GUARDIAN OPTIC GUARD - TRIJICON RMR - GLOCK MOS

The Radian GUARDIAN Optic Mounting System provides unprecedented
protection for your pistol red dot optic. Machined from 7075 aluminum & hard
anodized, the design provides top/ front/side impact protection. Optional back-
up sights, provide an unobstructed, irons forward sight picture. Their STUD-
LOK ™ threaded stud/nut mounting interface is the most secure system on the
market. This provides much longer thread engagement, greater hold down
power, with increased shear resistance. TRU-SEAL™ eliminates the need for
an added sealing plate. Pre-installed O-rings on the mounting screws hold the
plate watertight to the slide, sealing out moisture, eliminating corrosion in the
mounting threads.

Attributes

¢ Name: GUARDIAN OPTIC GUARD - TRIJICON RMR - GLOCK MOS
¢ Manufacturer: RADIAN WEAPONS
e Product no.: 430106336

¢ Mfr. No.: G1001

e Make: Glock

¢ Model: MOS

¢ Delivery weight: 0.08kg

¢ Shipping height: 32mm

¢ Shipping width: 130mm

¢ Shipping length: 234mm

e UPC: 810098420105

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das GUARDIAN OPTIC
GUARD TRIJICON RMR GLOCK MOS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des GUARDIAN OPTIC GUARD von Radian Weapons! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhre PistolenRedDotOptik optimal zu schltzen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass die Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend der Nutzung

zu verhindern.
¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Befestigungselemente, die mit dem Produkt geliefert werden.
¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit aggressiven Chemikalien, die die Oberflachenbehandlung des Produkts

beschadigen kdnnten.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die Dichtungen und ORinge, um sicherzustellen, dass sie intakt sind und die

Wasserdichtigkeit gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind.
o Reinigen Sie die Oberflache, auf der die Optik montiert wird, grindlich.

2. Installation:

o Positionieren Sie die Optik auf dem Montagesystem.
o Verwenden Sie den STUDLOK™ Gewindestift/MutterMontageinterface, um eine sichere Verbindung

herzustellen.
o Ziehen Sie die Montageschrauben gleichmalig und fest an, um eine optimale Haltekraft zu

gewahrleisten.
3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Optik korrekt montiert und sicher ist.
o Achten Sie wahrend der Nutzung auf mdgliche StélRe oder Erschitterungen, die die Optik
beeintrachtigen kénnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
¢ Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem das Produkt erworben wurde.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte von gréRter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung des GUARDIAN OPTIC GUARD zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for GUARDIAN OPTIC
GUARD TRIJICON RMR GLOCK MOS

Introduction

Thank you for choosing the GUARDIAN Optic Guard. This product is designed to provide robust protection for
your pistol red dot optic. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide thoroughly.
It contains important information regarding safety guidelines, installation, usage, and disposal.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the GUARDIAN Optic Guard is compatible with your specific model of Glock MOS
before installation.

Inspect the product for any visible damage or defects prior to use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental misuse.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Report any unsafe conditions or incidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation and adjustment of the
optic guard.

Avoid using the product in extreme environmental conditions that may compromise its integrity.
Regularly check the mounting screws and ensure they are tight to maintain a secure fit.

Do not modify or alter the GUARDIAN Optic Guard in any way, as this may compromise safety and
performance.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather necessary tools: a suitable screwdriver for the mounting screws.
o Ensure your Glock MOS is clean and free from debris.

2. Installation:

o Remove any existing optic from the slide of your Glock MOS.

Align the GUARDIAN Optic Guard with the mounting holes on the slide.

Insert the provided mounting screws through the GUARDIAN Optic Guard into the slide.
Tighten the screws securely, ensuring they are evenly tightened to avoid misalignment.

If applicable, install the optional backup sights according to the manufacturer's instructions.

[¢]

[¢]
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3. Usage:

o Once the GUARDIAN Optic Guard is securely installed, check for proper alignment and
functionality.

o Conduct a function check with the firearm to ensure that all components operate as intended.

o Regularly inspect the guard during routine maintenance to ensure it remains secure and free from
damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the GUARDIAN Optic Guard in accordance with local regulations for electronic and metal

waste.
¢ Do not incinerate or expose the product to extreme heat, as this may release harmful substances.
¢ If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GUARDIAN Optic Guard, please refer to the manufacturer’'s website
or customer service for assistance. Ensure you have your product details available for a more efficient response.

Conclusion

The GUARDIAN Optic Guard is designed to enhance the safety and functionality of your firearm. By following the
guidelines and instructions provided in this document, you can ensure a safe and effective experience. Thank
you for prioritizing safety and responsible usage.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Montage
d'Optique Radian GUARDIAN

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de montage d'optique Radian GUARDIAN pour votre pistolet. Ce produit est
congu pour offrir une protection optimale a votre optique red dot. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement I'état de votre montage et de votre optique pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel pour obtenir des conseils.

¢ Signalez toute utilisation dangereuse ou tout incident lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation correcte : Ne pas utiliser le produit si vous n'étes pas familiarisé avec son fonctionnement.
Suivez les instructions d'utilisation.

¢ Inspection avant utilisation : Avant chaque utilisation, inspectez le montage et 'optique pour vous
assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.

* Conditions environnementales : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes
(températures tres élevées ou trés basses, humidité excessive).

o Utilisation de vis de montage : Assurezvous que les vis de montage sont correctement installées et
serrées avant d'utiliser le systéme.

« Eviter les chocs : Manipulez le produit avec soin pour éviter les chocs qui pourraient endommager le
montage ou l'optique.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis approprié.
o Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Installation :

o Retirez le couvercle de la glissiere de votre pistolet.

o Placez le montage Radian GUARDIAN sur la glissiére en alignant les trous de montage.

o Utilisez les vis de montage préinstallées avec des joints toriques pour fixer le montage en place.
o Serrez les vis avec un couple approprié pour éviter tout desserrage.

3. Vérification :

o Une fois le montage installé, vérifiez qu'il est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
o Installez votre optique red dot sur le montage et suivez les instructions du fabricant pour son
installation.

4, Utilisation :



o Avant de tirer, assurezvous que votre optique est correctement alignée et fonctionnelle.
o Entrainezvous a utiliser votre pistolet dans un environnement s(r.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

e Consultez les réglementations locales pour I'élimination des déchets électroniques et des matériaux
métalliques.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour Un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
profiterez pleinement de votre systéme de montage d'optique Radian GUARDIAN.



Istruzioni di Sicurezza per il GUARDIAN OPTIC
GUARD TRIJICON RMR GLOCK MOS

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il sistema di montaggio ottico Radian GUARDIAN. Questo prodotto e

progettato per offrire una protezione eccellente per il tuo mirino rosso da pistola. E fondamentale sequire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per |'uso previsto, come specificato nelle istruzioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'Unione
Europea.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o condizioni ambientali estreme.

Durante I'installazione e I'uso, assicurati di seguire tutte le istruzioni per evitare infortuni.

Utilizza sempre le viti di montaggio fornite e non sostituirle con altre non compatibili.

Assicurati che il sistema di montaggio sia correttamente fissato al tuo mirino e alla pistola prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Controlla che il tuo mirino e la pistola siano puliti e privi di detriti.

2. Installazione:

o Posiziona il sistema di montaggio GUARDIAN sull'ottica.

o Utilizza il sistema di montaggio con vite/nut filettata STUDLOK ™ per fissare il prodotto.

o Assicurati che le viti siano ben serrate, ma evita di applicare una forza eccessiva che potrebbe
danneggiare il prodotto.

o Controlla che le mire di emergenza opzionali siano correttamente allineate e funzionanti.

o Prima di utilizzare la pistola, verifica che il mirino sia correttamente montato e sicuro.
o Durante I'uso, mantieni sempre una postura sicura e controlla I'ambiente circostante.
o Dopo I'uso, riponi la pistola e il sistema di montaggio in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento di materiali specifici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o assistenza riguardo il prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo sistema di montaggio
ottico Radian GUARDIAN.



Sikkerhetsinstruksjoner for GUARDIAN OPTIC
GUARD TRIJICON RMR GLOCK MOS

Introduksjon

Takk for at du har valgt GUARDIAN OPTIC GUARD fra Radian Weapons. Dette monteringssystemet gir
enestaende beskyttelse for din pistol radpunktoptikk. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.

e Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

e Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

o Kontroller at alle deler er riktig montert far bruk.

e Unnga a utsette produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.

¢ Bruk alltid ngdvendige sikkerhetsbriller og annet beskyttelsesutstyr under installasjon og bruk.
e Vaer oppmerksom pa at feilaktig installasjon kan fare til skader eller feilfunksjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av GUARDIAN Optic:

o Sgrg for at pistolens overflate er rengjort og fri for smuss.

Plasser GUARDIAN Optic pa den angitte monteringsflaten.

Bruk STUDLOK ™ gjengede stift/mutter monteringsgrensesnitt for a sikre en trygg festing.
Stram skruene jevnt for & unnga overbelastning.

o
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2. Bruk av backupsikter:

o Installer backupsiktene i henhold til produsentens retningslinjer.
o Kontroller at siktene er riktig justert for bruk.

3. Vedlikehold:

o Rengjer produktet regelmessig for & forhindre oppbygging av skitt og korrosjon.
o Sjekk Oringene for slitasje og bytt dem om ngdvendig for 3 opprettholde vanntett funksjon.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig, spesielt aluminiumkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig & ha tilgang til relevant informasjon for & sikre trygg bruk av produktet.



Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene, bidrar du til a sikre en trygg og effektiv bruk av GUARDIAN OPTIC
GUARD. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og andres.



GUARDIAN OPTIC GUARD TRIJICON RMR GLOCK
MOS Kayttoopas ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa GUARDIAN OPTIC GUARD TRIJICON RMR GLOCK MOS tuotteen kayttéoppaaseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen ja
ohjeiden noudattaminen auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain hyvaksytyille aseille ja kayttétilanteisiin.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseiden ja optiikan kayttéon.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja toimintakunnossa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd asennus on suoritettu oikein ennen kayttoa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia kiinnitysmateriaaleja ja menetelmia.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille sadolosuhteille, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd asiantuntevaan huoltoon tarvittaessa.

Varmista, etta optiikka on puhdas ja ettei siina ole likaa tai naarmuja, jotka voivat vaikuttaa nakyvyyteen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.

o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessin aikana.

o Kiinnitd GUARDIAN Optic Mounting System tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi
vahingoittaa osia.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto

o Kaynnista ase ja varmista, etta optiikka on oikein kohdistettu.
o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.
o Pida tuote puhtaana ja huolehdi saanndllisesta huollosta.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se sisaltda sahkdosia tai kemikaaleja.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta, suosittelemme ottamaan yhteytta

valmistajaan tai asiantuntevaan jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta saat oikeaa ja ajankohtaista tietoa tuotteen
turvallisesta kaytosta.



Yhteenveto

GUARDIAN OPTIC GUARD TRIJICON RMR GLOCK MOS on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suojaa ja
suorituskykya. Noudattamalla ylla olevia ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen kaytén ja pitkan kayttéian.
Muista aina olla tietoinen ymparistdstasi ja noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for GUARDIAN OPTIC
GUARD TRIJICON RMR GLOCK MOS

Introduktion

Tack for att du valt GUARDIAN OPTIC GUARD fran Radian Weapons. Denna produkt ar designad for att ge
Overlagset skydd for din pistol rédpunktsoptik. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen las
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten installeras och anvands i enlighet med dessa instruktioner fér att minimera riskerna.
e Anvand alltid produkten pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med gallande lagar och férordningar.
 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid GUARDIAN OPTIC GUARD i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador pa produkten och 6ka risken fér olyckor.
Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Om produkten visar tecken pa skador, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en kvalificerad
tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av GUARDIAN OPTIC GUARD:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och delar innan installationen paborjas.
o Reng0r ytan dar GUARDIAN OPTIC GUARD ska monteras for att sakerstalla en bra passform.
o Folj dessa steg for installation:
1. Placera GUARDIAN OPTIC GUARD pa den avsedda platsen pa din pistol.
2. Anvand STUDLOK™ gangade stud/nut monteringsgranssnittet for att sakra produkten.
3. Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt dtdragna och att Oringar ar pa plats for att
sakerstalla vattentathet.

2. Anvandning av GUARDIAN OPTIC GUARD:

o Efter installationen, kontrollera att sikten ar korrekt justerade for att sakerstalla optimal sikt.

o Anvand produkten endast enligt dess avsedda syfte och undvik att utsatta den fér onddig stress
eller stétar.

o Utfér regelbundna kontroller av produkten for att sakerstalla dess funktionalitet och sakerhet.

Avfallshantering

e Nar produkten nar slutet av sin livslangd, avyttra den pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller for att rapportera en sakerhetsincident, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av GUARDIAN
OPTIC GUARD. Vi tackar for ditt fortroende och énskar dig en saker anvandning av din produkt.
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